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Cet amendement a été soulevé pour répondre aux questions suivantes:

L'article 2.4.2.9 du Cadre de référence précise qu'il faut préparer une analyse préliminaire des exigences du Code du
batiment en se fondant sur un examen des codes, réglements et normes applicables.

.1 codes, normes et reglements en vigueur,
.2 préoccupations concernant la conformité et la non-conformité,
.3 stratégie concernant le traitement des aspects non conformes des travaux.

Question 1 : Voici comme nous interprétons cela : I'examen du Code national du batiment (CNB) et le rapport connexe
visent uniqguement les travaux de modernisation du systeme d'alarme d’incendie et non pas le traitement des éléments
non conformes au Code actuel. Est-exact? Dans la négative, veuillez clarifier.

L'entrepreneur doit fournir des analyses des exigences du Code du batiment, en se fondant sur un examen des codes et
normes applicables.

L'addenda 2 indique : ARTICLE 2.4.3 PRODUITS LIVRABLES - AJOUTER UN NOUVEAU PARAGRAPHE :

2.4.3.8 L'expert-conseil doit fournir le rapport d’analyse des codes pour la préconception et le rapport définitif d’analyse
des codes. Le rapport définitif d’analyse des codes doit faire état de toutes les analyses et enquétes effectuées, pour
tous les batiments, ce qui comprend I'utilisation et le nombre d’occupants, et indiquer si la construction est conforme au
Code national du batiment; les résultats et la solution doivent étre intégrés aux documents de construction.

Question 2 : Cela laisse entendre que les 82 immeubles doivent fait I'objet d'un examen selon le CNB, qui comprendra
les parties 1 a 11 (et exclura possiblement les parties 1, 2, 8, 10 et 11).Cela signifie que nous devrions embaucher un
ingénieur en structure pour évaluer les parties 4, 5 et 9.

Un ingénieur en mécanique pour évaluer les parties 3,5, 6, 7 et 9.
Un ingénieur en électricité pour évaluer les parties 3 et 9.

Un architecte pour évaluer les parties 3 et 9. Est-ce votre intention?

L'entrepreneur principal doit analyser tous les aspects du CNB, y compris en fonction des reglements et des normes, et
livrer un projet qui respecte le CNB actuel. Cela nécessitera I'expertise, a tout le moins, d'un architecte, d'un ingénieur
en électricité et d'un ingénieur en mécanique. Uniquement les enquétes détaillées réalisées par I'équipe de I'expert-
conseil permettront de révéler tous les détails sur la livraison.

Question 3 : Les parties du CNB qui doivent étre analysées pour ce projet sont les parties 3 et 9, et uniquement ces
sections sont relatives a la modernisation du systéme d'alarme d'incendie. Est-ce exact?

Le projet vise la modernisation du systeme d'alarme d'incendie. Toutefois, les éléments non conformes au Code
identifiés pendant I'enquéte et les processus d'analyses doivent étre traités.

Question 4 : Un rapport, qui comprend I'utilisation et le nombre d’occupants, et indiquer si la construction est conforme
au Code national du batiment, est sensé. Toutefois, les résultats et la solution doivent étre intégrés aux documents de



construction n'est non seulement insensé, mais cela rend impossible d'établir des co(ts puisque nous n'avons aucune
idée de la portée des travaux qui seront requis pour moderniser tous les 82 immeubles.

Nous demandons respectueusement que l'article 4 de I'addenda 2 soit supprimé et qu'on maintienne l'article 2.4.2.9 du
Cadre de référence.

A la page 23 de la demande de proposition, supprimer la clause 3.1.1 Licenses et permis, certification ou
authorisation dans son intéqgralité et la remplacer par ce qui suit :

3.1.1 Licenses et permis, certification ou autorisation
Le proposant doit étre un cabinet d’architectes accrédité, ou doit pouvoir étre accrédité, certifié ou autorisé pour fournir les

services professionnels requis, dans toute la mesure prescrite par les lois provinciales ou territoriales en vigueur dans la
province de la Saskatchewan.

Tous les autres termes et conditions demeurent inchangées.



